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SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA. 

 
1.1 Identificazione del prodotto  
Nome del prodotto:   NEVIO BIO  -    Fertilizzante liquido   -   Concime CE 
Codice UFI:   W740-R0J5-N006-7KP4 
Altri mezzi di identificazione:    Non disponibile   
 
1.2 Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati 
Prodotto per uso in agricoltura 
 
Usi contro i quali si è stati avvertiti  
Utilizzi diversi da quelli raccomandati 
 
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza 

Nome registrato della società:  Agrimix s.r.l.  
Indirizzo:    Via Campobello, 1 – Pomezia (Roma) 
Telefono:    +39 06 5296221  
Fax:    +39 06 5291422  
E-mail:    info@agrimix.com  
Sito Web:    www.agrimix.com 
 
1.4 Numero telefonico di emergenza 
Associazione/Organizzazione:  Avvelenamento 24H Tel. 02-66101029 CAV Niguarda MI 
Telefono di emergenza:    112 (vedere anche al punto 4.3) 
Centri Antiveleni:    Pavia - Tel : 0382 24444 (CAV IRCCS Fondazione Maugeri) 

Milano - Tel :02 66101029 (CAV Ospedale Niguarda Ca' Granda)  
Bergamo - Tel : 800 883300 (CAV Ospedali Riuniti) 
Firenze - Tel : 055 7947819 (CAV Ospedale Careggi) 
Roma - Tel : 06 3054343 (CAV Policlinico Gemelli)    

 Roma - Tel : 06 49978000 (CAV Policlinico Umberto I)  
Napoli - Tel : 081 7472870 (CAV Ospedale Cardarelli) 

Altri numeri di emergenza telefonica: Emergenza Trasporti - Tel.(24H) 800 452661 Centro Nazionale del SET 
 
 

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI. 

 
2.1 Classificazione della sostanza o della miscela 
Questo prodotto è classificato ai sensi del Regolamento (EU) No 1272/2008: 
H332 - Tossicità acuta (Inalazione) 4,  
H411 - Pericoloso per l’ambiente acquatico (Cronico) 2 
 
2.2 Elementi dell’etichetta 
Conforme al Regolamento (EU) No 1272/2008: 
 

  
ATTENZIONE 
 
H332 Nocivo se inalato. 
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. 
 
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini 
P261 Evitare di respirare la nebbia/i vapori/gli aerosol. 
P273 Non disperdere nell’ambiente. 
P304+P340 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l’infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la 
respirazione. 
P312 In caso di malessere, contattare un medico. 
P391 Raccogliere il materiale fuoriuscito. 
P501 Smaltire il contenuto/contenitore in un punto autorizzato a ricevere rifiuti pericolosi in conformità con le normative locali, 
regionali, nazionali e internazionali. 
 
Informazioni addizionali sulla etichetta:  
nome della sostanza da indicare in etichetta: eptametiltrisilossano polialchileneossido-modificato 
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2.3 Altri rischi 
REACh - Artt. 57-59: Il preparato non contiene Substances of Very High Concern (SVHC) alla data di stampa della SDS. 
Il prodotto non contiene componenti inclusi nell'elenco di cui all'articolo 59, paragrafo 1, proprietà di interferenza con il sistema 
endocrino e identificate come aventi proprietà di interferenza con il sistema endocrino conformemente ai criteri di cui al 
Regolamento (UE) 2017/2100 della Commissione o al Regolamento (UE) 2018/605 a una concentrazione ≥ 0,1 % (w/w). 
 

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI 

 
3.1 Sostanze 
Fare riferimento a "composizione degli ingredienti" nella sezione 3.2 
 
3.2 Miscele 
Sostanze che possano rappresentare un rischio per la salute o per l’ambiente in base al Regolamento (EC) No. 1272/2008, o a 
cui hanno assegnato un limite di esposizione comunitario sul posto di lavoro e classificate come PBT / vPvB o incluse nell'elenco 
delle sostanze candidate: 
 
  

Codice identificativo 
1.Numero CAS 
2.No EC 
3.No Indice 
4.No REACH 

Nome 
Concentrazione 

% (peso) 

(*)Classificazione – Regolamento 
(EC) No 1272/2008 

Classificazione 
Limiti di 

concentrazione 
specifici 

1. 134180-76-0 
2. 603-798-4 
3. N.A. 
4. N.A.  

Polyalkyleneoxide modified 
heptamethyltrisiloxane   

50< x < 96,8  
Acute Tox. 4 

(Inh), Acquatic 
Chronic 2 

H332, H411 

1. 7439-89-6 
2. 231-096-4 
3. N.A. 
4. 01-

2119462838-24-XXXX 

Ferro 2 - - 

(*)Il testo completo delle frasi H è riportato nel punto 16 di questa Scheda di Sicurezza. 
[4] La sostanza inclusa nell'elenco stabilito a norma dell'articolo 59, paragrafo 1, REACH (Candidate o soggette ad autorizzazione). 

 

SEZIONE 4: MISURE DI PRIMO SOCCORSO 

 
4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso 
 
Inalazione. 
Se fumi o prodotti di combustione sono inalati: spostare all'aria fresca. Consultare un medico se i sintomi persistono o 

peggiorano. 
 
Contatto con gli occhi. 
Se il prodotto viene a contatto con gli occhi: 
Lavare immediatamente con acqua corrente fresca. Assicurare la completa irrigazione dell'occhio tenendo le palpebre separate e 
lontane dall'occhio, e muovendo le palpebre alzando occasionalmente le palpebre superiori ed inferiori. Se il dolore persiste o 
ritorna ricorrere ad un medico. La rimozione di lenti a contatto dopo una lesione dell'occhio deve essere fatta solo da personale 
esperto. 
 
Contatto con la pelle. 
Se il prodotto viene a contatto con la pelle o i capelli: 
Lavare la zona colpita con acqua corrente (e sapone se disponibile). Contattare un medico in caso di irritazione. 
 
Ingestione. 
Se ingerito accidentalmente, sciacquare con abbondante acqua la bocca, e contattare subito un medico. Mantenere la calma. 
NON indurre il vomito. In caso di dubbio, contattare il Centro Antiveleni o un medico.  
 
4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che cronici 
Vedere Sezione 11 
 
4.3 Indicazione sulla eventuale necessità di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali 
Trattare sintomaticamente. In caso di dubbi o quando i sintomi di malessere persistono, contattare un medico. Non 
somministrare nulla per via orale in caso di persone incoscienti. 
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SEZIONE 5: MISURE ANTINCENDIO 

 
5.1 Mezzi di estinzione.  
Mezzi di estinzione idonei:  
Estintore a polvere o CO2. In caso d’incendi più gravi anche schiuma resistente all’alcol e acqua polverizzata.  
 
Mezzi di estinzione non idonei:  
Non usare per l’estinzione spruzzo diretto d’acqua. In presenza di tensione elettrica non è accettabile l'utilizzo di acqua o spuma 
come mezzo di estinzione.  
 
5.2 Pericoli speciali derivanti la miscela.  
Rischi speciali.  
Il fuoco può produrre uno spesso fumo nero. Come conseguenza della decomposizione termica, possono formarsi prodotti 
pericolosi: come per esempio monossido di carbonio, diossido di carbonio, ossidi di silicio, altri gas pericolosi. Evitare di respirare 
tali fumi, l’esposizione ai prodotti di combustione o decomposizione può essere pregiudiziale per la salute.  
 
5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi.  
Raffreddare con acqua i depositi, cisterne o recipienti prossimi alla fonte di calore o fuoco. Tenere in conto la direzione del 
vento.  
 
Equipaggiamento di protezione contro incendi: 
Utilizzare indumenti di protezione contro il calore, equipaggiamento respiratorio autonomo, guanti, occhiali protettori o 
maschere facciali e stivali. 
 
Raccomandazioni generali: evacuare tutto il personale non autorizzato durante la lotta agli incendi. 
 
Ulteriori osservazioni: i contenitori e le confezioni in pericolo di incendio o alte temperature devono essere raffreddati 
dall'acqua a una distanza di sicurezza (rischio di esplosione) o spostati dall'area del fuoco, se possibile e in sicurezza. I residui di 
incendio e i mezzi di estinzione contaminati devono essere smaltiti secondo la normativa vigente. Non gettare i mezzi di 
estinzione nelle fogne. 

             
 

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE 

 
6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza. 
Evitare il contatto con il prodotto disperso. Proteggere gli occhi e la pelle, non inalare i vapori/fumi del prodotto. Utilizzare le 
misure di protezione personale raccomandate. Ventilare le aree chiuse. 
 
6.2 Precauzioni ambientali. 
Non permettere che il prodotto raggiunga le fogne, il terreno e le acque superficiali. Non scaricare le acque di risulta nelle fogne. 
In caso di contaminazione dell'acqua, informare immediatamente le autorità competenti. 
 
6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica. 
Pulire tutte le perdite immediatamente. Evitare di respirare i vapori ed evitare il contatto con pelle e occhi. Limitare il contatto 
diretto usando attrezzature protettive. Contenere e assorbire la perdita con sabbia, terra, materiale inerte o vermiculite. 
Asciugare bene. Porre in un contenitore etichettato adatto per lo smaltimento. L'area di sversamento dovrebbe essere pulita. La 
pulizia deve essere effettuata sotto adeguata ventilazione. 
 
6.4 Riferimento ad altre sezioni  
I consigli sui Dispositivi di Protezione Individuale sono contenuti nella Sezione 8 dell'SDS. 
Per lo smaltimento, fare riferimento alla sezione 13. 
 
 

SEZIONE 7: MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO  

 
7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura. 
Leggere bene l’etichetta prima dell’uso. Il prodotto non richiede specifiche misure di manipolazione.  
Le misure a seguire sono comunque raccomandate: per le misure di protezione individuale, vedere sezione 8.  
Mai usare metodi ad alta pressione per svuotare le confezioni. Le confezioni non sono infatti resistenti a tali sistemi. Usare in 
un'area ben ventilata. Evitare il contatto con l'umidità. Quando di maneggia, NON mangiare, bere o fumare. Mantenere i 
contenitori fermamente sigillati quando non sono in uso. Evitare danni fisici ai contenitori. Lavarsi sempre le mani con sapone ed 
acqua dopo l'uso. Gli indumenti di lavoro devono essere lavati separatamente. Lavare gli indumenti contaminati prima di 
riutilizzare. Seguire buone procedure di sicurezza sul lavoro. 
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7.2 Condizioni per l’immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilità. 
Il prodotto non richiede specifiche misure di immagazzinamento. 
Come indicazione generale di stoccaggio, tenere lontano dai bambini, tenere lontano da sorgenti di calore, radiazioni, fonti di 
elettricità. Il contatto con gli  alimenti deve essere evitato. Tenere lontano da agenti ossidanti e da prodotti particolarmente acidi 
o basici. Conservare a temperatura compresa tra 0°C e 35°C, in un luogo asciutto e ben ventilato. Stoccare in accordo alla 
legislazione vigente. Seguire le indicazioni sulla etichetta apposta sulle confezioni. Il prodotto non è soggetto alla Direttiva 
2012/18/EU (SEVESO III). 
 
7.3 Usi finali specifici  
Fertilizzante. 
 

SEZIONE 8: CONTROLLI DELL’ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE 

 
8.1 Parametri di controllo. 
Il prodotto non contiene sostanze con limiti di esposizione professionale (Professional Exposure Environmental Limit Values). 
Il prodotto non contiene sostanze con BLV (Biological Limit Values). 

 
8.2 Controlli dell’esposizione. 
Misure di natura tecnica: 
Dotarsi di adeguata ventilazione, raggiungibile attraverso una buona ventilazione localizzata e un buon sistema di scarico 
generale. Rendere possibilmente disponibile una stazione di lavaggio oculare e una doccia di sicurezza. 
 
Misure di protezione personale : 
la necessità e l'adeguatezza dei dispositivi di protezione individuale dovrebbero essere valutati sulla base del pericolo 
rappresentato dal prodotto e dalle condizioni in cui viene utilizzato. Utilizzare solo dispositivi di protezione individuale da 
produttori affidabili. 
 
Protezione respiratoria:   
non è necessario in condizioni normali con ventilazione sufficiente o all'aperto. Necessario durante l'esposizione a alte 
concentrazioni di vapori/nebbie/aerosol. Normalmente è consigliato indossare maschere di protezione con filtro tipo ABEK o 
respiratore con filtro vapore (EN 141). 
 
Protezione delle mani: 
Usare guanti resistenti ai prodotti chimici classificati secondo lo standard 374: guanti di protezione contro prodotti chimici e 
micro-organismi. Esempi di materiali preferiti per guanti con effetto barriera includono: Polietilene clorurato. Neoprene. Gomma 
nitrile/butadiene ("nitrile" o "NBR"). Polietilene. Etil vinil alcool laminato ("EVAL"). Tenere i guanti in un luogo asciutto, lontano 
da fonti di calore, ed evitare il più possibile che siano esposti ai raggi solari. Non apportare modifiche ai guanti che possano 
alterare la loro resistenza, o applicare vernici, solventi o adesivi ai guanti stessi. 
Osservazioni: I guanti devono essere delle giuste dimensioni, ne troppo larghi ne troppo stretti. Utilizzare sempre con le mani 
asciutte e pulite. Materiale: PVC (polyvinyl chloride). 
Quando si prevede un contatto prolungato o frequentemente ripetuto, si raccomanda l'uso di guanti con classe di protezione con 
un tempo di infiltrazione maggiore a 60 minuti secondo la normativa EN 374. Lo spessore deve, a seconda del modello e del tipo 
di materiale, essere generalmente superiore agli 0.4 mm al fine di offrire una protezione sufficiente per contatti frequenti e 
prolungati con la sostanza 
 
Protezione per occhi: 
Indossare occhiali di protezione quando si utilizza e si manipola il prodotto. Utilizzare occhiali di protezione per gli occhi conformi 
agli standard vigenti.  
 
Protezione della pelle: 
Usare abbigliamento protettivo resistente ai prodotti chimici classificati secondo lo standard EN 340.  
L’abbigliamento di protezione dovrà essere ne troppo largo ne troppo stretto per non ostacolare i movimenti dell’operatore.  
Utilizzare abbigliamento di protezione conforme agli standard vigenti. 
 
Riferimenti normativi sui dispositivi di protezione: 
EN 140:2001 Respiratory protective devices - Half masks and quarter masks - Requirements, testing, marking. 
EN 143:2004 Respiratory protective devices - Particle filters Requirements, testing, marking. 
EN 149+A1:2010 Respiratory protective devices - Filtering half masks to protect against particles - Requirements, testing, 
marking. 
EN 14387+A1:2010 Respiratory protective devices - Gas filter(s) and combined filter(s) Requirements, testing, marking. 
EN 374-1:2017 01 Protective gloves against dangerous chemicals and micro organisms Part 1: Terminology and performance 
requirements for chemical risks. 
EN 374-2:2015 04 Protective gloves against dangerous chemicals and micro organisms Part 2:Determination of penetration 
resistance. 
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EN 16523-1+A1:2018 11 Determination of material resistance to permeation by chemicals Part 1:Permeation by potentially 
hazardous liquid chemicals under conditions of continuous contact. 
EN 166:2005 Personal eye protection. Specifications. 
EN 14605+A1:2010 Protective clothing against liquid chemicals - Performance requirements for clothing with liquid tight (Type 
3) or spray tight (Type 4) connections, including items providing protection to parts of the body only (Types PB [3] and PB [4]). 
EN ISO 20344:2012 Personal protective equipment - Test methods for footwear 

 

SEZIONE 9: PROPRIETA’ FISICHE E CHIMICHE 

 
9.1 Informazioni sulle proprietà fisiche e chimiche fondamentali. 
Aspetto: Marrone, tendente al verdastro, liquido 
Colore: marrone 
Odore: Debole, caratteristico 
Odore soglia: N.A./N.A. 
pH: 5-7  (1% emulsione, 20° C) 
Punto/intervallo di ebollizione: N.A./N.A. 
Punto d’infiammabilità:  N.A./N.A. 
Tasso di evaporazione: N.A./N.A. 
Infiammabilità (solido, gas): N.A./N.A. 
Pressione vapore : N.A./N.A. 
Densità vapore : N.A./N.A. 
Densità relativa : 1,11 ±0,05 g/cm3 (20° C)  
Solubilità: Solubile 
Partition Coefficiente di ripartizione (n-Octanolo/acqua): N.A./N.A. 
Temperatura di decomposizione:  N.A./N.A. 
Viscosità:  N.A./N.A. 
Proprietà esplosive : N.A./N.A. 
Proprietà ossidanti: N.A./N.A. 
 
9.2 Altre informazioni. 
Punto di fusione:  N.A./N.A. 
Scintillazione: N.A./N.A. 
Viscosità cinematica:  N.A./N.A. 
 
Legenda : N.A./N.A.= Non disponibile/Non applicabile - a causa della natura del prodotto  

 
 

SEZIONE 10: STABILITA’ E REATTIVITA’ 

 
10.1 Reattività.  
Il prodotto non comporta pericoli per la sua reattività.  
 
10.2 Stabilità chimica.  
Il prodotto è stabile nelle condizioni raccomandate di conservazione e manipolazione. 
 
10.3 Possibilità di reazioni pericolose.  
N.A.   
 
10.4 Condizioni da evitare.  
- Evitare le alte temperature, i raggi diretti del sole, l’umidità.  
 
10.5 Materiali incompatibili.  
N.A.   
 
10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi.  
Nelle condizioni raccomandate di conservazione e manipolazione il prodotto non si decompone e non crea sottoprodotti di 
decomposizione pericolosi. I prodotti di decomposizione pericolosi possono essere sviluppati in condizioni termiche di  
decomposizione (fuoco). 
 

 

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE 

 
11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici  
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Acute toxicity :  
Acute Oral Toxicity: based on data available classification criteria are not met 
Acute Dermal Toxicity: based on data available classification criteria are not met 
Acute Inhalation Toxicity: product classified as harmful if inhaled, ATEmix = 16,9 mg/L (vapour) 
Skin corrosion/irritation: based on data available classification criteria are not met 
Serious eye damage/irritation: product classified as causing serious eye irritation 
Respiratory or skin sensitization: based on data available classification criteria are not met 
Germ cell mutagenicity: product does not contain any compounds with germ cell mutagenicity hazard 
Carcinogenicity: product does not contain any compounds with carcinogenic hazard 
Reproductive toxicity: product does not contain any compounds with reprotoxic hazard 
STOT-single exposure: based on data available classification criteria are not met 
STOT-repeated exposure: based on data available classification criteria are not met 
Aspiration hazard: based on data available classification criteria are not met 
 
 
Toxicological data for product hazardous compound (polymeric compounds): 
Polyalkyleneoxide modified heptamethyltrisiloxane  
CAS: 134180-76-0 
EC: 603-798-4 
Acute toxcity 
Exposure route Value Species Additional data 
Oral LD50 > 2000 mg/kg Rat OECD Guideline 401 
Dermal LD50 > 4000 mg/kg Rat OECD Guideline 402 
Inhalation LC50 > 11,78 mg/L Rat 5% diluted aqueous solution; the health 

hazard evaluation is based on the 
toxicological properties of a similar material 

LC50   2 mg/L Rat aerosol; the health hazard evaluation is 
based on the toxicological properties of a 
similar material 

13,59 ml/L - ATEmix 
 

Skin corrosion/irritation: Rabbit, no skin irritation (4h, OECD Guideline 404) 
Serious eye damage/irritation: Rabbit, 4h, non irritating (OECD Guideline 405) 
Respiratory or skin sensitisation: Guinea Pig, did not cause sensitization on laboratory animals 
Germ cell mutagenicity:  
In vitro: -OECD 471, Ames Test, negative, not mutagenic 
In vivo: -no data available 
Carcinogenicity: no data available 
Reproductive toxicity: no data available. 
STOT-single exposure:  no data available. 
STOT repeated exposure: no data available 
Aspiration hazard: no data available 
Potential health hazards: 
Ingestion: nausea, abdominal pain, 
Inhalation: cough, sore throat, irritation of the respiratory tract 
Skin : irritating effect, possible allergic reaction, redness, rash, pruritus 
Eyes : irritating effect, redness, tearing 

 
11.2 Informazioni su altri pericoli  
 
Proprietà di interferenza con il sistema endocrino:  
Questo prodotto non contiene componenti con proprietà che alterano il sistema endocrino e hanno un effetto sulla salute 
umana.  
 
Altre informazioni: 
Non esistono informazioni disponibili su altri effetti avversi per la salute. 

 
  

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE  

 
12.1 Tossicità  
La classificazione del prodotto è stata condotta con il metodo di calcolo secondo il regolamento 1272/2008 basato sul contenuto 
di ingredienti pericolosi. Classificato come tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata (categoria 2). 
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12.2 Persistenza e degradabilità 
Il prodotto non è stato testato per la biodegradazione.  
 
12.3 Potenziale di bioaccumulo  
Nessuna informazione disponibile. 
 
12.4 Mobilità nel suolo 
Nessuna informazione disponibile rispetto alla mobilità nel suolo. 
Evitare che il prodotto finisca nelle fognature o nei corsi d'acqua. Prevenire qualsiasi penetrazione del prodotto nel suolo. 
 
12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB  
Il prodotto non rientra nei criteri per la valutazione PBT e vPvB.  
 
12.6 Proprietà di interferenza con il sistema endocrino 
Il prodotto non contiene componenti con proprietà di interferenza con il sistema endocrino conformemente ai criteri di cui al 
Regolamento (UE) 2017/2100 della Commissione o al Regolamento (UE) 2018/605. 
 
12.7 Altri effetti avversi 
Nessuna informazione disponibile. 
 
Ecotoxicological data for product hazardous compound (polymeric silica compounds): 
 
Polyalkyleneoxide modified heptamethyltrisiloxane  
CAS: 134180-76-0 
EC: 603-798-4 
 Acute toxicity 

Trophic level Value  Species  Additional data 
 Fish  LC50    2,4 mg/L  -  OECD 203 
 Invertebrates  EC50    16 mg/L   Daphnia magna  OECD 202  
 Polyalkyleneoxide modified heptamethyltrisiloxane  
CAS: 134180-76-0 
EC: 603-798-4 
 Chronic toxicity 
 Trophic level  Value  Species  Additional data 
 Invertebrates  EC50 8,1 mg/L   Pseudokirchneriella 

subcapitata 
 OECD 201  

 
 

SEZIONE 13: CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO 

 
13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti 
 
Non scaricare nelle fognature e nei corsi d’acqua. Il contenitore completamente svuotato non deve essere disperso 
nell’ambiente. 
Operare secondo le vigente disposizioni locali e nazionali. Si faccia riferimento alla Direttiva 2008/98/EC e sue successive 
modifiche. Residui del prodotto: conservare i residui non utilizzati del prodotto nei contenitori originali. Portare i rifiuti allo 
stabilimento autorizzato per il trasporto, il recupero e lo smaltimento dei rifiuti. Non inserire i residui del prodotto nelle fogne, 
nelle acque superficiali, nel terreno. 
 
Smaltimento degli imballaggi vuoti: 
il riciclaggio o lo smaltimento degli imballaggi vuoti devono essere eseguiti nel rispetto della legislazione vigente. 
 

 

SEZIONE 14: INFORMAZIONI SUL TRASPORTO 



NEVIO BIO 

 
SCHEDA DI SICUREZZA 
(Conforme all’Art. 31 del Regolamento (EC) 1907/2006 (REACH) e al  
Regolamento (EU) 2020/878) 
Data di emissione: 06/11/2023 Data di stampa: 07/12/2023 
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RID/ADR 
14.1 N. ID/ONU *    3082 
14.2 Designazione ufficiale ONU di trasporto UN 3082, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, 

N.O.S. (POLYMERIC COMPOUND), 9, PG III 
14.3 Classe di pericolo connesso al trasporto 9 

 
 
 
14.4 Gruppo d'imballaggio (PG)    III 
14.5 Pericolo per l'ambiente    Sì 
14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori - 
 
IMDG: 
14.1 N. ID/ONU *    3082 
14.2 Designazione ufficiale ONU di trasporto UN 3082, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, 

N.O.S. (POLYMERIC COMPOUND), 9, PG III 
14.3 Classe di pericolo connesso al trasporto 9 

 
 
 
14.4 Gruppo d'imballaggio (PG)    III 
14.5 Pericolo per l'ambiente    Sì 
14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori - 
 
ICAO (via aerea): 
14.1 N. ID/ONU *    3082 
14.2 Designazione ufficiale ONU di trasporto UN 3082, ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, 

N.O.S. (POLYMERIC COMPOUND), 9, PG III 
14.3 Classe di pericolo connesso al trasporto 9 

 
 
 
14.4 Gruppo d'imballaggio (PG)    III 
14.5 Pericolo per l'ambiente    Sì 
14.6 Precauzioni speciali per gli utilizzatori - 
 
14.7 Trasporto alla rinfusa secondo l’allegato II di MARPOL ed il codice IBC 
Informazione non pertinente 

 
Nota: UN3077 & UN3082 - Questi prodotti possono essere trasportati come merci non pericolose in base alle disposizioni speciali 
dell’ IMDG Codice 2.10.2.7, ADR SP 375 e A197 ICAO/IATA quando confezionate in imballaggi semplici o combinati fino a 5 litri 
per i liquidi o 5 kg o meno per i solidi. 

 

SEZIONE 15: INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE 

 



NEVIO BIO 

 
SCHEDA DI SICUREZZA 
(Conforme all’Art. 31 del Regolamento (EC) 1907/2006 (REACH) e al  
Regolamento (EU) 2020/878) 
Data di emissione: 06/11/2023 Data di stampa: 07/12/2023 
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15.1 Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela 
- Regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18.12.2006, relativo alla registrazione, 
valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche (REACH) 
- Regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 dicembre 2008, relativo alla classificazione, 
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele, che modifica e abroga le direttive 67/548 / CEE e 1999/45 / CE e 
che modifica Regolamento (CE) n. 1907/2006 
- Regolamento (UE) 2015/830 della Commissione, del 28 maggio 2015, che modifica il regolamento (CE) n. 1907/2006 del 
Parlamento europeo e del Consiglio concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze 
chimiche (REACH) 
- Accordo europeo relativo al trasporto internazionale su strada di prodotti pericolosi (ADR) 
- DIRETTIVA 2012/18 / UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 4 luglio 2012 sul controllo dei pericoli di incidenti 
rilevanti connessi con sostanze pericolose, che modifica e successivamente abroga la direttiva 96/82 / CE del Consiglio 
Regolamentazione federale, statale e locale 
 
Direttiva 2012/18/UE: 
Sostanze pericolose nominate - ALLEGATO I nessuno degli ingredienti del prodotto è elencato 
Seveso categoria E2 Pericoloso per l'ambiente acquatico 
Quantitativo (tonnellate) ammissibile di sostanze pericolose di cui all'articolo 3, paragrafo 10 per l'applicazione di requisiti di 
livello inferiore - 200 t 
Quantitativo (tonnellate) ammissibile di sostanze pericolose di cui all'articolo 3, paragrafo 10 per l'applicazione di requisiti di 
livello superiore - 500 t 
 
15.2 Valutazione della sicurezza chimica 
Nessun dato disponibile. 

 
 

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI 

 
Si raccomanda di utilizzare il prodotto solo per gli usi consigliati. 
  
16.1    Testo completo delle frasi H, delle indicazioni di pericolo, delle frasi P e dei consigli di prudenza a cui si 
fa riferimento in questa scheda di sicurezza secondo il Reg. 1272/2008/CE e successive modifiche: 
 
H332 Nocivo se inalato. 
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. 
 

 
16.2 Altre informazioni 
Abbreviazioni e acronimi: 
CEN: European Committee for Standardization. 
PPE: Personal protection equipment. 
ADR  European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road under framework Directive 

94/55/EC, as amended 
ATE Acute Toxicity Estimate: acute toxicity values are expressed as (approximate) LD50 (oral, dermal) or LC50 (inhalation) 

values or as ATEs. 
CAS  Chemical Abstracts Service 
DNEL derived no effect level 
EC number unique seven digit identifier assigned to substances for regulatory purposes withing European Inventory of 

Existing Commercial Chemical Substances (EINECS) 
EC50 median effective concentration 
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances 
GHS (United Nations) Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals 
ICAO International Civil Aviation Organisation 
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code for the transport of dangerous goods by sea 
IUPAC International Union of Pure and Applied Chemistry 
LOEC Lowest Observed Effect Concentration 

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini 
P261 Evitare di respirare la nebbia/i vapori/gli aerosol. 
P273 Non disperdere nell’ambiente. 
P304+P340 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l’infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione che favorisca la 
respirazione. 
P312 In caso di malessere, contattare un medico. 
P391 Raccogliere il materiale fuoriuscito. 
P501 Smaltire il contenuto/contenitore in un punto autorizzato a ricevere rifiuti pericolosi in conformità con le normative locali, 
regionali, nazionali e internazionali. 

 



NEVIO BIO 

 
SCHEDA DI SICUREZZA 
(Conforme all’Art. 31 del Regolamento (EC) 1907/2006 (REACH) e al  
Regolamento (EU) 2020/878) 
Data di emissione: 06/11/2023 Data di stampa: 07/12/2023 
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LD50 Lethal Dose; dose at which 50% of the animals will be expected to die. 
LC50 Lenthal Concentration; standard measure of the toxicity of the surrounding medium that will kill half of the sample 

population of a specific test animal in a specified period through exposure via inhalation 
NOEC No Observed Effect Concentration 
OECD Organisation for Economic Cooperation and Development 
PBT Persistent, bioaccumulative and toxic 
PNEC Predicted No Effect Concentration 
(Q)SAR (Quantitative) Structure Activity Relationships 
SVHC Substance of Very High Concern 
UFI Unique Formula Identifier 
vPvB very Persistent and very Bioaccumulative 
 
Riferimenti normativi su:  
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html           
http://echa.europa.eu/  
Regolamento (EU) 2015/830.   
Regolamento (EC) No 1907/2006.   
Regolamento (EU) No 1272/2008. 
 
Questa scheda di sicurezza è stata preparata seguendo le prescrizioni del Regolamento della Commissione Europea (EU) 
2020/878 del 18 Giugno 2020 a modifica dell’Annex II del Regolamento (EC) No. 1907/2006.  
La classificazione del prodotto è fatta in accordo al Regolamento (EC) 1272/2008 (metodo di calcolo).  
 

Esclusione di responsabilità: Le informazioni contenute nel presente documento vengono fornite in buona fede ma non 
danno il diritto ad alcun reclamo per la propria completezza o accuratezza. Il presente documento è inteso solo come guida 
per una persona correttamente istruita a maneggiare il prodotto in sicurezza. I destinatari delle informazioni devono 
esercitare il proprio giudizio indipendente nel determinare la sua idoneità per uno scopo particolare e dovranno consultare 
sempre l'etichetta del prodotto. Agrimix s.r.l. non fa alcuna rappresentazione o garanzia, sia esplicita che implicita, 
compresa qualsivoglia garanzia di commerciabilità, idoneità per un particolare scopo in relazione alle informazioni fornite 
nel presente 
documento o per il prodotto a cui si riferiscono le informazioni. Pertanto, Agrimix s.r.l. non potrà essere ritenuta 
responsabile per eventuali danni risultanti dall'uso o relativi alle presenti informazioni. 


